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LETTRE DE MARCHE
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Convention de Financement N° : CKM HI4 01N
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Modéle de Lettre de Marché

N"23-AQ6/CGP/PROFI /AR Moroni. 24 0% [ 2,272

A

Mounsieur le gérant de la Société Papeterie
des Comores (PDC)

Objet: Notification d*octroi du Marché No : DC/04/2023/PROFUFRT Relatita acquisition, la
livraison et Uinstallation des matériels informatiques pour fa DGESR et DGE TFP.

:

La presente a pour but de vous notifier que votre offre en date du 23 uifler 2023 pour la fourniture
de cing ordinateurs Fixe, une (01 imprimante photocopieuse avec ancres et trois (03) ancres
supplémentaires pour le montant du Marché Jd"une valeur de quatre million cent cinquante-cing
miille francs comoriens hors taxes (4 155 000 KMF -HT) Conformément a la demande de cotation,
estaceeptee par nos services.

Ihvous est demandé ¢ augmenter un ordinateur fixe of une imprimante multitonction qui seront destings
ala DGESR.

\pres modification des quantités, le montant de contrat estde cing million deux cent cinguante mitle
Srancs comoriens (5 250 000 KME) hors taxes.

Veuillez agreer. Messieurs, espression de notre consideration distingude.
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ANNEXE 2 @ Formulaires de Cotation

Formulaire de Soumission de la Cotation

i’ . S
Papeterie des Comores

Adresse Moroni-Hambramba

Tel @ B0

171 74
Zditmat {oom

Date : 10/07/2023

OC No. : 04/2023/PROFI/FRT
A DGESR et DGETFP

Nous, les soussignés attestons que
(a)  Nous avons examiné la Demande de Cotations et navons aucune reserve a leur egard |

{(b) Nous proposons de fournir conformément ala DC et au calendrier de livraison spectfié dans
les Spécifications, les fournitures of services connexes ci-apres . 05 Ordinateur Fixe 01
Imprimante photocopieur avec Ancre et 03 Ancre supplementaires

(¢)  Le prix total de notre Cotation est -

(1) Encas de lot unique, le montant total de la Cotation estde 4 135 000 KMF HT | quatre
million cent cinquante-cing mille francs comoriens hors taxe

(dy  Notre Cotation demeurera valide peadant une période de 90 jours 4 compter de la date limite
fixee pour la remise des Cotations dans la DC s eette Cotation continuera de nous engager ef
peut ¢tre acceptée a tout moment avant Pexpiration de cette période -

(e) St notre Cotatton est acceptée, nous nous engageons a obtenir une garantie de boune
exéeution du Marché; ‘

(h flest entendu que fa présente Cotation. st votre aceeptation ecrite de fadite Cotation figurant
dans la notification d attribution du Marché que vous nous adresserez tiendra licu de contrat
entre nous, jusqu’d co qu’un marché officiel soit établi et signe |

(g} Nous reconnaissons et acceptons que U'Acheteur se réserve fe droit d annuler la procedure
de DC et de rejeter toutes les Cotations a tout moment avant attribution du Marché sans
encourtr de ce fait une responsabilité quelconque:, et

{h) Nous certifions que nous avons adopté foute mesure appropriée afin d assurer quaucune
personne agissaat en notre nom ou pour notre compte ne puisse se livrer a des actions de
fraude et corruption.
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Peojet Professionnalisation de Foffre de formation et Insertion - (PROFT)
Convention de Financement N° ; CKM L4 01N
CELLULE DE GESTION DU PROJET

Nom du Fournisseur papaeterie des comores

Nom de la personne diment habilité § si gner la Cotation pour et au nom de' HAMZA SAID
MOHAMED

En tant que GERANT

Signature

En date du (0/07/2023

sotation au nom du Fourmisseur joindra a la Cotation le Pouvorr confié parte Fournis

La personne signant ia ¢
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Annexe au Formulaire de Soumission
de 1a Cotation

Déclaration d’ Intégrité, d’Eligibitité et de Responsabilité Environnementale ot
Sociale

{ntitulé de l'offre ou de la proposition Demande de Cotations pour Pacquisition et Pinstallation
des matériels informatiques a la DGESR et DGETFP

A . Ministére de I’ Education Nationale, de I’ Enseignement, de Ia Recherche Scientifique, de
la Formation et de I’ Insertion Professionnelle - (MENERSFIP)

I Nous reconnaissons et acceptons que ['Agence Frangaise de Deéveloppement (I"AFD") e
finance les projets du Maitre d'Ouvrage qu'a ses propres conditions qui sont déterminges par
la Convention de Financement qui la lie directement ou indirectement au Maitre d'Ouvrage.
En conséquence, il ne peut exister de lien de droit entre 'AFD et notre entreprise, notre
groupement, nos fournisseurs. enfrepreneurs, consultants et sous-traitants. Le Maitre
d'Ouvrage conserve la responsabilité exclusive de [a préparation et de la mise en ceuvre du
processus de passation des marchés et de leur exéeution. Selon qu'il s”agit de marchés de
travaux, de tournitures, d’équipements. de prestations intellectuelles (consultants) ou
d"autres prestations de services, le Maitre d'Ouvrage peut ¢galement &tre dénommée Client
ou Acheteur.

& Nous attestons {ue nous ne somimes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement, ni
de nos fournisseurs, entreprencurs, consultants et sous-traitants, n'est dans lun des cas
suivants

21 Etee en état ouavoir fait l'objet d'une procédure de faitlite, de liquidation. de reglement
judiciaire, de sauvegarde, de cessation d'activité. ou étre dans route situation analogue

résultant d'une procédure de méme nature .
2.2 Avoir fait Fobjet -

a)  D'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un Jugement ayant
force de chose jugée dans le pays de realisation du Marche, pour fraude,
corruption ou tout délit commis dans le cadre de la passation ou de l'exécution
d'un marche (dans I'hypothése dune telle condamnation, nous disposons de la
possibilit¢ de joindre 4 la présente Declaration d’Intégrité les informations
vomplémentaires qui permettraient de considérer que cette condamnation n’est
pas pertinente dans lo cadre du Marche) -

by D’une sanction administiative prononcee depuis moins de cing ans par |'Union
Européenne ou par les autorites competentes du pays dans lequel nous sommes
ctablis, pour fraude., corruption ou tout delit commis dans fe cadre de la passation
ou de lexéeution dun marche (dans Fhypothese d'une telle sanction. nous
pouvons joindre a la présente Déclaration d'Intégrite les  informations
complementaires qui permettraient de cousidérer que cette sanction n’est pas
pertinente dans le cadre du Marché)
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Ministére de V'Education Nationale,
de PEnseignement et de fa Recherche Scientifique, de Ia Formation et de I'insertion
Professionnelle - (MENERSFIP)

Projet Professionnalisation de loffre de formution ef Ins rtion - (PROFET)
Convention de Financement N°: CKM L1401 N

CELLULE DE GESTION DU PROJET

¢} D'une condamnation prononcee depuis moins de o 1 ans par un jugement ayant
force de chose Jugée, pour fraude, corruption ou pour tout délit commis dans fe
cadre de la passation ou de l'exécution d'un marche financé par 'AFD

Figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies, I'Union
Européenne et/ou la France. notamment au titre de la lutte contre le financement du
terrorisme et contre les atteintes a la paix et 4 fa séeurité internationales ;

Avolr fait I'objet d’une resiliation prononcée a nos torts exclusifs an cours des cing
dernieres années du fait d'un manquement grave ou persistant a nos obligations
contractuelles lors de P'exécution d'un marché antérieur, sous réserve que cette sanction
n"ait pas fait "objet d’une contestation de notre part en cours ou ayant donné lieu a
une decision de justice infirmant la resiliation & nos torts exclusifs -

Navoir pas rempli nos obligations relatives au patement de nos impdts selon les
dispositions legales du pays ot nous sommes établis ou celles du pays du Maitre
d'Ouvrage :

Etre sous le coup d'une decision d'exclusion prononcée par la Bangue Mondiale et
figurer 4 ce  titre  sur la liste  publice 4 ['adresse électronique
stdbauk uig debaic (dans Uhypothese d’une telle décision d"exclusion,
fous pouvons jotndre a la présente Déclaration d'Integrité les informations
complémentaires qui permettraient de considérer que cette décision d’exclusion n’est
pas pertinente dans le cadre du Marché) ;

“"‘i EARAR LI, 1Y)

Avorr produit de faux documents ou s"étre tendu coupable de fausse(s) declaration(s)
en fourtissant les renseignements exigés par le Maitre d'Ouvrage dans le cadre du
present processus de passation et d attribution du Marché.

Nous attestons que nous ne sommes pas, et quaucun des membres de notre groupement nij

de

nos fournisseurs, cntrepreneurs,  consultants et sous-traitants, n'est dans l'une des

stiwations de conflit d'intérdt suivantes -

3.1

-

Aclionnaire controlant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrdlée par e Maitre
d'Ouvrage, 4 moins que le contlit en découlant ait éte porte a la connaissance de FAFD
et resolu A sa satisfaction.

Avorr des relations d'affaires ou famitiales avee un membre des services du Maitre
d'Ouvrage impliqué dans le processus de passation du Marché ou la supervision du

Marché en résultant, 4 moins que fe conflit en découlant ait été porté 4 fa connaissance

de 'AFD et résolu a sa satisfaction |

Controler ou étre controls bar un autre soumisstonnaire ou consultant. étre placé sous
le controle de la méme SIreprise qu'un autre soumissionnaire ou consultant. recevorr
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Ministéere de FEducation Nationale,
de I'Enseignement ot de a Recherche Scientifigue, de fa Formation et de I'lnsertion
Professionnelle - {MENERSFIP)

Projet Professionnalisation de loffre de formation et Insertion - (PROFT)
Convention de Financement N° : CKM 40N
CELLULE DE GESTION Dy PROJET

d'un autre soumissionnaire ou consultant ou attribuer 3 un autre soumissionnaire ou
consultant directement ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant
légal qu'un  autre soumissionnaire ou  consultant. entretenir  directement oy
indirectement des contacts avee un autre soumissionnaire ou consultant nous
permettant d'avoir et de donner acess aux informations contenues dans 1nos offres ou
propositions respectives, de les mfluencer, ou d'influencer les décisions du Maitre
d'Ouvrage |

)
£

Etre engagé pour une mission de prestations intellectuelfes qui, par sa nature, risque

de s'avérer incompatible avec nos missions pour fe compte du Maitre d'¢ Juvrage :

3.5 Dans le cas d'une procedure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux,

fournitures ou équipements

a) AVOIT préparé nous-mémes ou avoir été associés 4 un consultant qui a préparé
des spécitications, plans, calculs et autres documents utilisés dans le cadre de [a
procédure de passation du Marche :

b)  Etre nous-mémes, ou l'une des firmes auxquelles nous sommes aftiliées,
recrutes, ou devant l'stre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la supervision
ou le contréle des travaux dans le cadre du Marché,

Si nous sommes un etablissement public ou une entreprise publique, pour participer a une
procedure de mise en concurrence. nous certifions que nous jouissons d'une autonomie
Juridique et financiere ot que nous sommes gerés selon les regles du droit commercial.

Nous nous engageons a communiquer sans delar au Maitre d'¢ veage, quit en informera
FAFD tout changement de situation au regard des poinis 2 4 4 qui précadent.

Dans fe cadre de Ia passation ef de Pexéeution du Marché -

6.1 Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvre deloyale (action
ou omission)  destinée 2 tromper  déliberement  autrui. 4 lui dissimuler
intentionnellement des cléments, & surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire
contourner des obligations légales ou reglementaires et/ou violer ses regles internes
afin d'obtenir un bénéfice illegitime.

62 Nous n'avons pas commis ¢t nous ne commettrons pas de manceuvre déloyale (action

OU OMIssion) contraire 4 nos obligations égales ou reglementaires et/ou nos regles
internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime

6.3 Nous navons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas, directement oy indirectement. a (i) toute Personne détenant un
mandat legislatil, exceutif. administratif ou judictaire au sein de I'Blat du Maiire
d'Ouvrage, qu'elle ait ¢ nommée oy clue, a titre permanent ou non, gr'elle soit
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Ministére de ' Education Nationale,
de Enseignement et de [a Recherche Scientifique, de la Formation et de I'Insertion
Professionnelle - (MENERSFIP)
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Projet Professionnatisation de I'offre de formation et Insertion - (PROFY)
Convention de Financement N° : CKM 40l N
CELLULE DE GESTION DU PROJET

remunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (ii) toute autre Personne
qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii} toute aufre Personne
definie comme agent public dans I'Etat du Maitre d'Ouvrage, un avantage indu de toute
nature, pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou
sabstienne d'accomplir un acte dans P'exercice de ses fonctions officielles

Nous n'avoas pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas, directement ou indirectement, a toute Personne qui dirige une entité
du secteur privé ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un
avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre Personne ou entité,
afin qu'elle accomplisse oy s'abstienne d'acecomplir un acte en violation de ses
obligations l¢gales, contractuelles ou professionnelles.

Nous n'avons pas commis et 1ous ne commettrons pas d'acte susceptible d'influencer
le processus de passation du Marché au détriment du Maitre d'Ouvrage et notamment,
aueune pratique anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de
testreindre ou de fausser le Jeu de la concurrence, notamment en tendant 4 limiter
l'acces au Marché ou le libre exercice de la concurrence par d'autres entreprises.

Nous-mémes, ou l'un des membres de notre groupement, ou I'un des sous-traitants
n‘alions pas acquérir ou fournir de matériel et n'allons pas intervenir dans des secteurs
sous embargo des Nations Unies, de Union Européenne ou de la France.

Nous nous engageons a respecter et 4 faire respecter par Pensemble de nos SO~
traitants les normes environnementales et socrales reconnues par fa commupaute
mternationale  parmi  lesquelles figurent fes conventions fondamentales  de
FOrganisation [nternationale du travail (OIT) et les conventions internationales pour
fa protection de Fenviconnement, en cobidrence avee los lois et teglements applicables
au pays de réalisation du Marche. En outre, nous nous engageons a mettre en ceuvre
les mesures d'atténuation des risques environnementaux ef sociaux lorsquelles sont
indiquees dans le plan de gestion environnementale el sociale fourni par le Maitre
d'Ouvrage

7. Nous-meémes, fes membres de notre groupement.  nos fournisseurs, entreprencurs,
consultants et sous-traitants, autorisons FAFD 4 examimer les documents et pieces

comptables relatifs 4 la pa

ation et a l'exéeution du Marche ef 4 los soumettre pour

verification a des auditeurs désignés par 'AFD.

S
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a) La Corruption d’Agent Public est -

= Le fait de promettre, d’offrir ou d’accorder 4 un Agent Public. directement oy
indirectement. un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre
Personne' ou entité, afin qu’il accomplisse ou s abstienne d'accomplir un acte dans
lexercice de ses fonetions officielles -

- Le fait pour un Agent Public de solliciter ou d’accepter, directement ou indirectement.
un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre Personne ou entité,
alin d"accomplir ou de s abstenir d'accomplir un acte dans Uexercice de ses fonctions
officielles.

by La notion d"Agent Public inclut -

- Foute Personne physique qui détient un mandat l&gislatit, exécutif, administratif ou
Jjudiciaire (au sein de I'Etat du Maitre d'Ouvrage), indépendamment du fait que cette
Personne physique ait été nommée ou ¢lue, indépendamment du caractére permanent

¢ phy
ou provisoire de son mandat, qu'il soit rémuncré ou non, et indépendamment de sa
position et du niveau hicrarchique qu’elle occupe |

Toute autre Personne physique qui exerce une fonction publique. y compris pour une

institution d’Etat ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public ;
- Toute autre Personne physique définie comme agent public par la legislation nationale
du pays du Maitre d'Ouvrage.
¢} LaCorruption de Personne Privée’ deésigne
Le fait de promettre, d offrir ou daccorder, directement ou indirectement. un avantage
indu de toute nature 4 toute Personne Privée. pour elle-méme ou pour une autre

Personne ou entité, afin que, en violation de ses obligations legales, contractuetles ou
professionnelles, elle accomplisse ou s abstienne d’accomplir un acte |

= Le fait pour toute Personne Privée de solliciter ou daceepter, directement ou
indirectement, un avantage indu de toute nature. pour elle-méme ou pour une autre
Personne ou entité, afin d accomplir ou de s abstenir d’accomplir un acte en violation
de ses obligations Iégales, contractuclles ou professionnelles.

4y La Fraude désigne toute manceuyvre deloyale (action ou omission). qu’elle soit ou non
penatement incriminée, destinée 4 tromper delibérément  autrui, a lui dissimuler
intentionnellement des éléments ou a surprendre ou vicier son consentement, contourner des

Dasigne foute personne, toute entreprise., toute société, tout gouvernement, tout Etat ou tout démembrament d'un Etat, ainsi que
toute association ou groupement de plusieurs de ces personnes. ayant ou non la personnalité morala.
Désigne toute Personne physique autre quun Agent Public
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Projet Peofessionnalisation de l'offre de formation et fnsertion - (PROKT)
Convention de Financement N° : CKM L4 01 N
CELLULE DE GESTION DU PROJET

Nom : HAMZA SAID MOHAMED En tant que - GERANT

Diment habilité a signer pour et au nom de' PAPETERIE DES COMORES
Stgnature

En date du : 10/07/2023

' En cas de droupement, inscrire le nom du groupement La personne signant ‘offre, la proposition ou (a candidature ay nom du
soumissionnaire, e consultant ou le candidat joindra a celle-ct le pouvoir confié oar le sourmissionnaire, le consultant ou le
Candidat

3 S n de I'Offre de Formation et Insertion — PROFI
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AUX TERMES DU PRESENT MARCHE, conclu le 15 Aoiit 2023,
ENTRE

1) Le Ministére de I’Education Nationale de I'Enseignement et de la Recherche Scientifique, de
la Formation et de I'Insertion Professionnelle représenté par le Ministre, Monsieur Takiddine
Youssouf ayant sa résidence principal a I’Avenue de la République du Sénégal, route de la
présidence (Affaires Sociales), Moroni - Union des Comores (ci-aprés dénommé
I"« Acheteur ») d’une part, et

2) PAPETERIE Zilimadhou, TEL : 334 74 74. Email papeteriedescomores @hotmail.com —
pdcpro2gmail.com ci-aprés dénommé le « Fournisseur »), d’autre part :

ATTENDU QUE I’Acheteur a lancé une demande de Cotations pour certaines Fournitures et
certains Services connexes, & savoir la fourniture, la livraison, I’installation. des matériels
informatiques pour la Direction Générale de ’Enseignement Technique et Formation
Professionnelle (DGETFP) et la Direction de I’Enseignement Supérieur et de la Recherche.

et aaccepte une Cotation du Fournisseur pour la livraison de ces Fournitures et la prestation de ces
Services connexes, pour le montant de cing million deux cent cinquante mille francs comoriens
Hors Taxes (5 250 000 KMF HT) (ci-apres dénommé le « Prix du Marché »).

IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT :

. Dans ce Marché. les mots et expressions auront le méme sens que celui qui leur est
respectivement donné dans les clauses du Marché auxquelles il est fait référence.

2. Lesdocuments ci-aprés sont réputés faire partie intégrante du Marché et étre lus et interprétés
a ce titre. Le présent Acte d’Engagement prévaudra sur toute autre piece constitutive du
Marché.

(a)  la Lettre de Marché adressée au Fournisseur par |"Acheteur ;

(b) La Cotation du Fournisseur (incluant la Déclaration d’Intégrité signée) ;

(¢) Les Conditions du Marché :

(d)  Les Spécifications et exigences de I’Acheteur (y compris le Calendrier de livraison et
les Spécifications Techniques) ;

(¢) Les Bordereaux des Prix : et

()  Tout autre document/s supplémentaire (s} éventuel/s].

3. En cas de différence entre les pidces constitutives du Marché, ces pieces prévaudront dans
["ordre ou elles sont énumérées ci dessus.

4. En contrepartie des paiements que I'Acheteur doit effectuer au bénéfice du Fournisseur,

comme cela est indiqué ci-apres, le Fournisseur convient avec 1" Acheteur par les présentes
de livrer les Fournitures et de rendre les Services connexes, et de remédier aux défauts de
ces Fournitures et Services connexes conformément a tous €gards aux dispositions du
Marché.
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5. L’Acheteur convient par les présentes de payer au Fournisseur, en contrepartie des
Fournitures et Services connexes, et des rectifications apportées a leurs défauts et
insuffisances, le prix du Marché, ou tout autre montant di au titre du Marché, et ce, aux

¢chéances et de la fagon prescrites par le Marché.

EN FOI DE QUOI les parties au présent Marché ont signé le présent document conformément a

la législation de /" Union des Comores, les jours et année mentionnés ci-dessous.

Pour et au nom du Ministére de I’Education Nationale, de I’Enseignement et de Recherche

Scientifique, de la Eeortiration et de I'Insertion Professionnelle

Signé par : Mo‘}z‘g

)
& e
;S

y

&
¥

Pour et au nom de PAPETERIE DES COMORES :
Signé par : Monsieur Hamza Said MOHAMED

§ g” 5‘ y 5
, wimgz)mmmm@wz&ﬁz,ee3

A~

Moroni le......;
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Conditions du Marché

1. Definitions

Les termes et expressions ci-apres auront la signification qui leuﬂ
est attribuée ici :

|
|

J (@)  «L’AFD » signifie I'Agence Francaise de Développement.
| (b)  « CM » signifie les Conditions du Marché.

! (¢) « Marché » signifie I’Acte d’Engagement signé par
\ ["Acheteur et le Fournisseur, ainsi que les documents
contractuels visés dans ledit Acte d’Engagement, y compris
toutes les pieces jointes, annexes et tous les documents qui
y ont €t€ inclus par voie de référence.

} (d)  « Documents contractuels » désignent les documents visés
| dans I'Accord de Marché, y compris les avenants éventuels
| auxdits documents.

} (¢)  «Prix du Marché » signifie le prix payable au Fournisseur,
| conformément & I’Accord de Marché signé, sous réserve de
toute addition et modification ou de toute déduction audit
prix, qui pourra étre effectuée en vertu du Marché.

(f)  «Jour » désigne un jour calendaire.

(2) « Achevement » signifie la prestation compléte des
services connexes par le Fournisseur, conformément aux
modalités stipulées dans le Marché.

(h)  « Fournitures » signifie tous les produits, matiéres
premicres, machines et matériels et/ou tous autres
matériaux que le Fournisseur est tenu de livrer 4 I' Acheteur
en exécution du Marché.

i (1) « Partie » signifie I"Acheteur et le Fournisseur, selon le
| contexte. et « Parties » signifie les deux Parties.

(J)  « Acheteur » signifie I’entité achetant les fournitures et les
services connexes, telle qu’elle est identifiée dans les CM.

| (k) «Pays de I" Acheteur » signifie le pays identifié a ["article 2
| des CM.
|

‘ () « Services Connexes » désigne les services afférents a la
| fourniture des biens, tels que I"assurance. I"installation, la
‘} formation et la maintenance initiale, ainsi que toute obligation
" analogue du Fournisseur dans le cadre du Marché. Par

« installation », il est entendu ici la mise en service et en
‘f réseau des équipements informatiques. afin que ceux-ci
{ soient immédiatement fonctionnels et utilisables : et

| Iintégration des programmes et logiciels sur les
MMMM—
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1
|
i
|
|
\

P p -~ = 7 7 T =
equipements concernés, afin qu’ils soient immédiatement
aptes a €tre exécutés par les bénéficiaires. »

(m)  « Sous-traitant » signifie toute personne physique, privée ou
entité¢ gouvernementale ou toute combinaison de ces
¢léments, a qui toute partie des Fournitures ou des Services
connexes est sous-traitée par le Fournisseur.

(n)  « Fournisseur » signifie toute personne physique, privée ou
entité¢ gouvernementale ou toute combinaison de ces
¢léments, dont I'offre a été acceptée par I’ Acheteur et qui
est désignée comme tel dans I' Accord de Marché.

(0)  «Le Site du Projet » signifie le lieu indiqué dans les CM.,

2. Acheteur, pays de |
I’Acheteur, Site et
Destination finale ‘

|

|

J

|

|

2.1

[
(§e)

(89
(O8]

L’ Acheteur est : Le Ministére de I’Education Nationale représenté
par la Cellule de Gestion de Projet PROFI,

Le Pays de I'Acheteur est : Union des Comores
Les Sites du Projet et Destinations sont :
DGEFTP : Deux (02) ordinateurs fixes

DGESR : Quatre (04) ordinateurs fixes et deux (02) imprimante
photocopieurs.

3. Incoterms

(O8]

Les termes commerciaux auront la signification prescrite par les
Incoterms publiés par la Chambre de Commerce internationale
(CClI), version 2010.

4. Notifications et
adresses pour
Notifications

Toute Notification donnée par une Partie 4 'autre en vertu du
contrat doit €tre €crite & I’adresse ci-aprés en utilisant la méthode
la plus rapide disponible comme le courrier électronique avec
preuve de réception.

Adresse pour Notification a I’Acheteur :

Madame ASMINE MOHAMED SAID
Coordinatrice du projet PROFI,

Ministere de ['Education Nationale

Route de la Corniche

E-mail : profi.coordinatrice2022(@gmail.com

S. Droit applicable

Le Marché est régi et interprété conformément au droit du payvs
de [’Acheteur.

6. Réglement des
litiges

Contrats avec un Fournisseur national du pays de I’ Acheteur :

Dans le cas d’un différend entre I’ Acheteur et un Fournisseur
qui est ressortissant du pays de I'Acheteur, le différend doit
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7. Expédition et ,
autres documents 3
fournir

r

Marché |

Modalités de
Reéglement

Droits

8. Montant du 8.1

Le montant du Marché est de cing million deux cent cinquante-
mille (5 250 000 KMF) Hors taxes.

10. Impots, Taxes et | 10.1

€tre renvoyé & "arbitrage conformément au
I’Acheteur.

X lois du pays de

La livraison des Fournitures et I"achévement des services
connexes, le cas échéant, doivent étre conformes a I’Annexe de
livraison et d’achévement specifiée dans les Spécifications.

Les détails de I’expédition et dautres documents & fournir par le
Fournisseur sont les suivants: /e certificat d'assurance, le
certificat de garantie du Fabricant ou du Fournisseur

Les documents ci-dessus doivent étre recus par I’ Acheteur :

(i)  avant I'arrivée des Fournitures, si le mode de paiement se
fait par lettre de crédit si c’est specifié a "article 9 des CM.
St les documents ne sont pas regus avant l'arrivée des
Fournitures, le Fournisseur sera responsable des dépenses
qui en découlent ; ou autrement :

(ii) au moment de I"expédition.

Les prix unitaires chargés par le Fournisseur pour les Fournitures
et Services Connexes exécutés dans le cadre du Marché ne seront
pas différents des prix quottés par le Fournisseur et acceptés par
I"Acheteur.

La méthode et conditions de paiement au Fournisseur dans le
cadre de ce marché seront comme ci-dessous -

(i) A la livraison et ’acceptation : Les quatre-vingt-dix
(90%) pour cent du Montant du Marché seront versés au
Fournisseur dans les quinze (15) jours suivant la date du
certificat de la réception provisoire délivrée par I’ Acheteur.

(it) A la réception Provisoire : Les dix (10%) du montant du
marché seront versés au fournisseur dans les quinze (15)
jours suivant la date de certificat de la réception définitive
délivrée par I’acheteur.

Le présent Marché bénéficie de I"exemption du paiement des
taxes, droits et obligations suivantes : Taxes et droits de douane

11. Retenue garantie

1.1 Une retenue de garantie garantissant |"exécution fidéle du Marché,

fixée a cing pour cent (5%) du montant initial du Marché devra
etre constitué par le fournisseur aupres du Maitre d’Ouvrage par
prélévement sur la facture. Cette retenue de garantie sera libérée
a la réception définitive des fournitures.

R e e —— :
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12. Sous-traitants

|

|

12,1

Le Fournisseur notifiera par écrit a I’ Acheteur tous les marches |
de sous-traitance attribués dans le cadre du Marché il ne I'a déja
fait dans la Quottions. Cette notification. fournie dans la
Quotation ou ultérieurement, ne dégagera pas la responsabilité du
Fournisseur, et ne le libérera d’aucune des obligations qui lui
incombent du fait du Marché.

13. Spécifications et
Normes

Les Fournitures livrées au titre du Marché et les Services
connexes doivent satisfaire aux Spécifications techniques
spécifi€es les Spécifications Techniques et, si aucune norme n'y
est indiquée, la norme sera supposée équivalente ou supérieure
aux normes officielles dont I'application est appropriée dans le
pays d’origine des Fournitures.

14. Emballage et
Documents

14.1

Le Fournisseur emballera les Fournitures de la maniere requise
pour qu’elles ne subissent pas de dommages ou de détérioration
durant le transport vers leur destination finale, conformément aux
dispositions du Marché. Pendant le transport, I"emballage sera
suffisant pour résister en toutes circonstances a des manipulations
brutales et a des températures extrémes. au sel et aux
précipitations, et a |’entreposage a ciel ouvert. Les dimensions et
le poids des caisses tiendront compte, chaque fois que nécessaire,
du fait que la destination finale des fournitures est ¢loignée et de
I"absence éventuelle, & toutes les étapes du transport. de matériel
de manutention lourd.

L’emballage, le marquage, I'étiquetage et la documentation a
I'intérieur et a I"extérieur des caisses seront : chaque livraison doit
etre accompagnée d'un document précisant le produit a livrer, |
ainsi que des marquages sur les emballages afin qu’on puisse
identifier I"article.

15. Couverture
d’Assurance

La couverture dassurance sera conforme aux spécifications des
Incoterms.

16. Transport

La responsabilité du transport des Fournitures est assumée en
conformité avec I’ Incoterm spécifié.

Si non conforme aux Incoterms. la responsabilité des transports
est la suivante : Le Fournisseur est tenu, en vertu du Marché. de
transporter les Fournitures vers un lieu précis de destination finale
dans le pays de I'Acheteur, défini comme le site du projet. Le
transport vers ce lieu de destination dans le pays de I’Acheteur, y
compris |’assurance et I’entreposage, comme le prévoit le
March¢, doit étre organisé par le Fournisseur, et les coiits
connexes sont inclus dans le prix du Marché.

I I e
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de transport: Le principal mode de transport international doit étre

I

par avion.

Les inspections et tests seront conduits au bureay de la
DGEFTP et DGESR.

Par « installation », il est entendu la mise en service et en réseau
des équipements informatiques, afin que ceux-ci soient
immédiatement fonctionnels et utilisables - et I"intégration des
programmes et logiciels sur les équipements concernés. afin
qu’ils soient immédiatement aptes a étre exécutés par les
bénéficiaires. »

La date de livraison des Fournitures et d’installation est la
suivante : 15 jours aprés la signature du contrat.

17. Lieux d’Inspection 17.1.
et Tests '

18. Date de Livraison ’ 18.1
et Date !
d’Achévement ‘

?
!
182
|

19. Dommages-Intérétﬁ 19.1

\
\
|

EO. Garantie 20.1
|
|

|

f 20.2
}

|
1203
| 204
|
»’
|
1205
120.6

Les indemnités doivent &tre de 0.5% du prix des Fournitures qui
ont connu des retards ou des services non délivrés pour chaque
semaine ou partie de retard jusqu’a la livraison ou achévement.
Le montant maximal des dommages-intéréts est de 10%du prix
du Marché. Une fois le maximum atteint, " Acheteur peut résilier
le Marché en vertu de I"article 26 des CM.

Le Fournisseur garantit que les Fournitures sont neuves ot n’ont
Jamais ét¢ utilisées, qu’elles sont du modele le plus récent ou
courant, et qu’elles comportent toutes les dernieres améliorations
en matiere de conception et de matériaux. sauf disposition
contraire du Marché.

Le Fournisseur garantit en outre que les fournitures seront
exemptes de tous défauts liés a une action ou a une omission du
Fournisseur ou liés & un défaut de conception, de matériaux et de
fabrication, de nature a empécher leur utilisation normale dans les
conditions particuliéres du pays de destination finale.

La garantie demeurera valable 12 mois apres la livraison
provisoire.

L"Acheteur notifiera toute réclamation au Fournisseur, dans les
meilleurs délais apres constatation des défauts. en indiquant la
nature desdits défauts et en fournissant les preuves disponibles.
L"Acheteur donnera au Fournisseur la possibilité¢ raisonnable
d’inspecter lesdits défauts.

Apres avoir regu notification par I’Acheteur d’un défaut des
fournitures, le Fournisseur réparera ou remplacera rapidement, les
fournitures dans un délai de 3 jours.

Si le Fournisseur, aprés en avoir été notifié. ne remédie pas au
défaut dans les délais prescrits par I'article 20.5 des CM, |
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Pratiques de
Fraude et
Corruption

conduits par

21 Droits d’Auteur

Inspection et Audii 23.1

|
\

22,1

I"Acheteur peut entreprendre. dans un délai raisonnable, aux
risques et aux frais du Fournisseur, toute action de recours
nécessaire, sans préjudice des autres recours dont I'Acheteur
dispose envers le Fournisseur en application du Marché.

Aux fins de la garantie, le/s lieu/x de destination/s finale/s seront :
DGEFTP et DGESR du Ministere de I’Education National.

Les droits d’auteur de tous les plans, documents et autres pieces
contenant des données et des renseignements fournis a I”Acheteur
par le Fournisseur demeureront la propriété du Fournisseur ou.
s’ils sont fournis directement a I’ Acheteur ou par |"intermédiaire
du Fournisseur par une tierce partie, y compris par des
fournisseurs de matériaux, les droits d’auteur desdits matériaux
demeureront la propriété de ladite tierce partie.

L*AFD demande que les régles relatives aux pratiques de Fraude
et Corruption telles quelles y figurent a I’Annexe A des CM
soient appliquées.

Le Fournisseur autorisera et s’assurera que ses sous-traitants
autoriseront I’AFD et/ou les personnes qu’elle désignera a

3eéme étage de I’
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I’AFD | inspecter ses bureaux et a examiner les documents et pieces |
} comptables relatives a la soumission de I'Offre et & ["exécution du
(’ Marché et a les faire vérifier par des auditeurs nommeés par I’AFD.
24 Limite de | 24.1  Saufen cas de négligence grave ou de faute intentionnelle - ]
’ Responsabilité | (a)  Aucune des deux parties n’est responsable envers |’autre de
, toute perte ou de tout dommage indirect ou consécutif, perte
}, d’usage, perte de production ou manque a gagner ou frais ;'
financier, étant entendu que la présente exception ne
; s’applique a aucune des obligations du Fournisseur de payer
‘ des pénalités a I Acheteur :
|
j (b)  L’obligation globale que le Fournisseur peut assumer
3 envers |'Acheteur au titre du Marché ou au titre de la
responsabilité civile ou autre, ne saurait excéder le montant
du Marché. étant entendu que cette limitation de
responsabilité ne s appliquera pas aux frais de réparation ou
1 de remplacement du matériel défectueux. ni a I'obligation
: du Fournisseur d’indemniser I’ Acheteur en cas de violation
’ de brevet.
25 Force Majeure ’ 25.1  Le Fournisseur ne sera pas exposé a la saisie de sa garantie de
‘ bonne exécution, & des pénalités ou a la résiliation du Marché pour
1 non-exécution si, et dans la mesure ou, son retard ou tout autre
| manquement dans I’exécution des obligations qui lui incombent
L | au titre du Marché est dii & un cas de Force majeure.
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Aux fins de la présente Clause, I"expression « Force majeure »
désigne un événement €chappant au contréle du Fournisseur, qui
n'est pas attribuable a sa faute ou a sa négligence et qui est
imprévisible et inévitable. De tels ¢vénements peuvent inclure,
sans que cette liste soit limitative, les actes de I’ Acheteur au titre
| de la souveraineté de I’Etat, les guerres et révolutions, incendies,
| inondations, épidémies, mesures de quarantaine et d’embargo sur
| le fret.

253 En cas de Force majeure, le Fournisseur notifiera sans délaj par
i €crit a I’Acheteur I'existence de celle-ci et ses motifs. Sous
| réserve d’instructions contraires, par cerit, de I'Acheteur, le
‘ Fournisseur continuera 3 remplir ses obligations contractuelles

dans la mesure du possible, et s’efforcera de continuer a remplir
; les obligations dont I’exécution n’est pas entravée par le cas de
i Force majeure.

254 Si ’exécution du contrat est largement empéchée, entravée ou
retardée pour une seule période de plus de soixante (60) jours ou
une période globale de plus de cent vingt (120) jours en raison
J d’un ou de plusieurs événements de Force Majeure pendant
’exécution du Marché, les Parties tenteront d’élaborer une
solution mutuellement satisfaisante. a défaut de quoi 'une ou
I"autre Partie peut mettre fin au Marché en donnant un avis a
| ["autre Partie.

26 Résiliation Résiliation aux torts du Fournisseur

(a) L’Acheteur peut, sans préjudice des autres recours qu’il
! | détient en cas de rupture de contrat. notifier par écrit au
| f Fournisseur la résiliation pour non-exécution de |a totalité ou
d’une partie du Marché :
| (1) si le Fournisseur manque a livrer I'une quelconque ou
["ensemble des fournitures dans les délais spécifiés dans
le Marché ou dans les délais prolongés par I’ Acheteur:

(i) si le Fournisseur manque a exécuter toute autre
obligation au titre du Marché : ou

(iii) Si le Fournisseur, de I'avis de I"Acheteur, s’est livré a
; des pratiques de fraude ou de corruption, au stade de sa
sélection ou lors de sa réalisation du Marchg.

‘ (b) Au cas ou I’Acheteur résilie tout ou partie du Marché,
I"Acheteur peut acquérir, aux conditions et de la facon qui lui
paraissent convenables. des fournitures ou des services
connexes semblables a ceux non recus ou non exécutés et le

Fournisseur sera responsable envers I’ Acheteur de tout colt
L supplémentaire qui en résulterait. Toutefois, le Fournisseur |
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continuera a exécuter le Marché dans la mesure ou il n’est
pas résili€.

26.2  Résiliation pour insolvabiljté

(@) L’Acheteur peut a tout moment résilier le Marché par

notification écrite adressée au Fournisseur si celui-ci est
déclaré en redressement judiciaire, liquidation, faillite ou
devient insolvable. En ce cas, la résiliation se fera sans
indemnisation du Fournisseur, étant entendu toutefois que
cette résiliation ne préjugera ni n’affectera aucun des droits
ou recours que ["Acheteur détient ou détiendra
ultérieurement.

26.3 Résiliation pour convenance

(a)

(b)

L’ Acheteur peut a tout moment résilier tout ou partie du
Marché par notification écrite adressée au Fournisseur pour
une raison de convenance. L avis de résiliation précisera que
la résiliation intervient unilatéralement pour raison de
convenance, dans quelle mesure I'exécution des tiches
stipulées dans le Marché prend fin et la date & laquelle la
résiliation prend effet.

L*Acheteur prendra livraison, aux prix et aux conditions du
Marché. des Fournitures terminées et prétes a étre expédides
dans les vingt-huit (28) jours suivant la réception par le
Fournisseur de I'avis de résiliation. S’agissant des autres
fournitures restantes, I’ Acheteur peut décider :

(1) de faire terminer et livrer toute partie de ces fournitures
aux prix et conditions du Marché: et/ou

(i) d’annuler le reste et de payer au Fournisseur un montant
convenu au titre des Fournitures et des Services
connexes partiellement terminés et des matériaux que le
Fournisseur s’est déja procurés.

3eme

¢

Projet de Professionnalisation de I"Offre de Formation et Insertion — PROFI
tage de I"ancien siége du Ministére de 1'Education Nationale. sis Place de I"Indépendance

PO Box 97 Moroni — COMORES




ANNEXE A AUX CONDITIONS DU MARCHE

Régles en matiére de Fraude et Corruption et Responsabilité Environnementale et Sociale

1. Pratiques frauduleuses et de corruption

Le Maitre d'Ouvrage, les fournisseurs, consultants, entrepreneurs et leurs sous-traitants doivent
respecter les régles d’éthique les plus rigoureuses durant la passation et I’exécution des marchés,
Selon qu’il s’agit de marchés de travaux, de fournitures, d’équipements, de prestations
intellectuelles (consultants) ou d’autres prestations de services, le Maitre d'Ouvrage peut
€galement étre dénommée Client ou Acheteur.

En signant la Déclaration d’Intégrité, les fournisseurs, consultants, entrepreneurs et leurs
sous-traitants déclarent (i) qu’ils n’ont commis aucun acte susceptible d’influencer le processus
d’attribution du marché au detriment du Maitre d'Ouvrage et notamment qu’aucune pratique
anticoncurrentielle n’est intervenue et n’interviendra et que (ii) la négociation, la passation et

["exécution du Contrat n’a pas donné et ne donnera pas lieu 4 un acte de corruption ou de fraude.

L’AFD requiert que les documents de passation de marchés et les marchés qu’elle finance

auditeurs désignés par I'AFD.

L"AFD se réserve le droit de prendre toute action approprice afin de s'assurer du respect de ces
regles d'éthique, notamment le droit de -

a)  Rejeter la proposition d’attribution d’un marché si elle établit que le soumissionnaire ou le
consultant auquel il est recommandg d’attribuer le marché est coupable de corruption,
directement ou par I'intermédiaire d’un agent, ou s’est livré a des fraudes ou des pratiques
anticoncurrentielles en vue de I’obtention de ce marché ;

b)  Déclarer la passation du marché non-conforme si elle détermine, 4 un moment quelconque,
que les représentants du Maitre d'Ouvrage, des fournisseurs. consultants, entrepreneurs ou
de leurs sous-traitants se sont livrés 4 la corruption, & des fraudes, ou a des pratiques
anticoncurrentielles pendant le processus de passation du marché ou I"exécution du marché
sans que le Maitre d'Ouvrage ait pris, en temps voulu et a la satisfaction de I'AFD. les
mesures nécessaires pour remédier a cette situation, y compris en manquant a son devoir
d“informer I"AFD lorsqu’il a eu connaissance de telles manceuvres.

Aux fins d’application de la présente disposition, I'AFD définit comme suit les expressions
suivantes :

a)  La Corruption d’Agent Public est :

— Le fait de promettre, d offrir ou d’accorder a un Agent Public, directement ou
indirectement, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre
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Personne! ou entité, afin qu’il accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un acte dans

I"exercice de ses fonctions officielles ;

= Le fait pour un Agent Public de solliciter ou d’accepter, directement ou indirectement,
un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre Personne ou entité,
afin d’accomplir ou de s’abstenir d’accomplir un acte dans I’exercice de ses fonctions
officielles.

b)  Lanotion d’Agent Public inclut -

-~ Toute Personne physique qui détient un mandat législatif, exécutif, administratif ou
judiciaire (au sein de I'Etat du Maitre d'Ouvrage), indépendamment du fait que cette
Personne physique ait ét¢ nommée ou clue, indépendamment du caractére permanent
ou provisoire de son mandat, qu’il soit rémunéré ou non, et indépendamment de sa
position et du niveau hiérarchique qu’elle oceupe ;

- Toute autre Personne physique qui exerce une fonction publique. y compris pour une
institution d’Etat ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public ;

= Toute autre Personne physique définie comme agent public par la Iégislation nationale
du pays du Maitre d'Ouvrage.

¢)  La Corruption de Personne Privée> désigne :

s Le fait de promettre, d’offrir ou d’accorder, directement ou indirectement, un avantage
indu de toute nature a toute Personne Privée. pour elle-méme ou pour une autre
Personne ou entité, afin que, en violation de ses obligations Iégales, contractuelles oy
professionnelles, elle accomplisse ou s abstienne d’accomplir un acte :

— Le fait pour toute Personne Privée de solliciter ou d"accepter, directement ou
indirectement, un avantage indu de toute nature, pour elle-méme oy pour une autre
Personne ou entité, afin d’accomplir ou de s abstenir d’accomplir un acte en violation
de ses obligations légales, contractuelles ou professionnelles.

d)  La Fraude désigne toute manceuvre déloyale (action ou omission), qu’elle soit ou non
pénalement incriminée, destinée 2 tromper  délibérément autrui, a Ilui dissimuler
intentionnellement des éléments ou 4 surprendre ou vicier son consentement, contourner des
obligations légales ou réglementaires et/ou violer des régles internes afin d’obtenir un
bénéfice illégitime.

¢)  Une Pratique Anticoncurrentielle désigne :

- Toute action concertée ou tacite ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de
restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence sur un march¢, notamment lorsqu'elle
tend a : (i) limiter l'accés au marché oy le libre exercice de la concurrence par d'autres
Personnes ; (ii) faire obstacle & la fixation des prix par le libre jeu du marché en
favorisant artificiellement leur hausse ou leur baisse : (iii) limiter ou contrdler la

Désigne toute personne, toute entreprise, toute société, tout gouvernement, tout Etat ou tout démembrement d’un Etat, ainsi
que toute association ou groupement de plusieurs de ces personnes, ayant ou non la personnalité morale.
Désigne toute Personne physique autre qu'un Agent Public.
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production, les débouchés, les investissements ou le progreés technique ; ou (iv) répartir
les marchés ou les sources d'approvisionnement :

- Toute exploitation abusive par une Personne ou un groupe de Personnes d'une position
dominante sur un marché intérieur ou sur une partie substantielle de celui-ci :

—  Toute offre de prix abusivement bas, dont I'objet ou I'effet est d'éliminer d'un marché
ou d'empécher d'accéder a un marché une Personne ou I'un de ses produits.

Responsabilité Environnementale et Sociale

Afin de promouvoir un développement durable, I'AFD souhaite s’assurer du respect des normes
environnementales et sociales internationalement reconnues. A cet effet, les fournisseurs,
consultants, entrepreneurs et leurs sous-traitants doivent s’engager, sur la base de la Déclaration
d’Intégrité, a :

a)

b)

Respecter et faire respecter par I’ensemble de leurs sous-traitants, en cohérence avec les lois
et reglements applicables dans le pays ou est réalis¢ le marché, les normes
environnementales et sociales reconnues par la communauté internationale parmi lesquelles
figurent les conventions fondamentales de [’Organisation Internationale du Travail (OIT) et
les conventions internationales pour la protection de I’environnement ;

Mettre en ceuvre les mesures d’atténuation des risques environnementaux et sociaux
lorsqu-elles sont indiquées dans le Plan de Gestion Environnementale et Sociale (PGES)
fourni par le Maitre d'Ouvrage.
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Modéle de Garantje de bonne exécution

(Garantie bancaire)

[Sur demande du Fournisseur selectionné, la banque (g9arant) remplit cette garantie de bonne exécution
type conformément aux indications en italiques]

DC No. : [Insérer le numéro de la Demande de Cotations]
Garant : [insérer les nom et adresse de Ja banque d'émettrice et code SWIFT]
Bénéficiaire : [Insérer les nom et adresse de I'Acheteur]
Date : [insérer la date]
Garantie de bonne exécution No.: [Insérer le numéro]

Nous avons été informés que [insérer le nom du Fournisseur] (ci-aprés dénommé « le Fournisseur ») a
conclu avec vous le Marché no. [insérer NoJ en date du [insérer la date] pour la fourniture de [insérer Ia
description des fournitures et Services connexes] (ci-apres dénommeée « le Marché »).

De plus, nous comprenons qu’une garantie de bonne exécution est exigée en vertu des conditions du
Marché.

réserve et irrévocablement, a vous payer a premiere demande, toutes sommes d
réclamer dans la limite de ( ) [insérer la somme en chiffres. Le Garant doit insérer un montant

La présente garantie expire au plus tard le finsérer Ia date] jour de finsérer e moisjfinsérer 'année] 2et toute
demande de paiement doit &tre recue a cette date au plus tard.

La présente garantie est regie par les Régles uniformes relatives aux garanties sur demande de la
CClI - 2010, Publication CCl no - 758, excepté le Sous-paragraphe 15(a) qui est exclu par la présente.

[signature(s)]

[Note: Toutes parties de texte (y compris les renvois en bas de page) sont fournis pour faciliter
I'utilisation de ce formulaire et seront éliminées dans le document final. ]

La banque d'émission devra insérer un montant représentant le pourcentage du montant du marché indiqué dans la Notification
d'attribution du Marché, et dénomme soit dans la/les monnaie/s du marché. ou dans une monnaie librement convertible jugée
acceptable pour I'Acheteur

ie, 'Acheteur pourrait envisager d’ajouter le texte suivant au formulaire, & la fin de 'avant-dernier paragraphe : « Le Garant
accepte une prolongation unique de cette garantie pour une période a ne pas depasser de [six mois] [un an], en réponse & la
demande écrite du bénéficiaire pour une telle prolongation -- une telle demande doit étre présentée au garant avant 'expiration
de la garantie. »

Bl T
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